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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2017/461,
annettu 16 pidivini maaliskuuta 2017,

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitetussa,

luottolaitoksista olevien mdiirdosuuksien ehdotettuihin hankintoihin liittyvissd asianomaisten

toimivaltaisten viranomaisten vilisessi kuulemismenettelyssi kiytettividi yhteisid menettelyjd,
lomakkeita ja malleja koskevista teknisistd tiytintoonpanostandardeista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusval-
vonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta 26 paivind
kesdkuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (!) ja erityisesti sen 22 artiklan
9 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  On tarkoituksenmukaista vahvistaa yhteiset menettelyt, lomakkeet ja mallit sen varmistamiseksi, ettd
toimivaltaiset viranomaiset arvioivat asianmukaisesti ilmoitukset, jotka koskevat luottolaitoksista olevien
midrdosuuksien ehdotettuja suoria tai vilillisia hankintoja tai lisdyksid, kun hankkijachdokas on toisessa
jasenvaltiossa tai toisella alalla oleva valvottu yhteiso, tdllaisen valvotun yhteison emoyritys taikka luonnollinen
henkilo tai oikeushenkild, jolla on maidrdysvalta tillaisessa valvotussa yhteisossd. Ndissd tapauksissa asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten olisi kuultava toisiaan ja annettava toisilleen pyydetyt tiedot ja kaikki muut
olennaiset tiedot.

(2)  Direktiivin 2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitettua kuulemismenettelyd on kyseisen direktiivin 14 artiklan
2 kohdan mukaan noudatettava myos silloin, kun arvioidaan luottolaitoksen osakkaita ja jdsenid toimiluvan
myontimiseksi luottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen. Sen vuoksi yhteisten menettelyjen, lomakkeiden ja
mallien olisi mahdollistettava asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten vilinen kuuleminen my®ds silloin, kun
midrdosuuksia omistavien osakkaiden ja jisenten arviointi suoritetaan osana luottolaitosten toimilupahakemusten
arviointia.

(3)  Jotta voitaisiin helpottaa toimivaltaisten viranomaisten vilistd yhteistyotd ja varmistaa niiden vilisen
tietojenvaihdon tehokkuus, toimivaltaisten viranomaisten olisi nimettdva erityiset yhteyspisteet etenkin direktiivin
2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitettua kuulemismenettelyd varten ja julkistettava nima tiedot verkkosivustoillaan.

(4)  Olisi vahvistettava kuulemismenettelyt, joihin sisdltyvat selkedt aikavaatimukset, jotta varmistettaisiin
toimivaltaisten viranomaisten vilinen oikea-aikainen ja tehokas yhteistyo.

(5)  Kuulemismenettelyilld olisi varmistettava my0s, ettd toimivaltaiset viranomaiset tekevit yhteistyotd kuulemis-
prosessin parantamiseksi edistimalld tarvittaessa palautteen antamista saatujen tietojen laadusta ja merkitykselli-
syydesta.

(6)  Tamd asetus perustuu teknisten tdytintdonpanostandardien luonnoksiin, jotka Euroopan pankkiviranomainen,
jaljempand "EPV’, on toimittanut komissiolle.

(7)  EPV on jirjestinyt avoimia julkisia kuulemisia niistd teknisten tdytinto6npanostandardien luonnoksista, joihin
tdmd asetus perustuu, analysoinut nithin mahdollisesti liittyvid kustannuksia ja hyotyja sekd pyytanyt lausunnon
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1093/2010 (3 37 artiklan mukaisesti perustetulta
pankkialan osallisryhmalta,

(') EUVLL176,27.6.2013,s.338.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivind marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomai-
sen (Euroopan pankkiviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission piitoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan yhteiset menettelyt, lomakkeet ja mallit direktiivin 2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitettua,
seuraavien tahojen vilistd kuulemisprosessia varten:

a) sellaisen olemassa olevan luottolaitoksen toimivaltainen viranomainen, josta aiotaan hankkia médrdosuus tai josta
olevaa madrdosuutta aiotaan lisitd, tai toimivaltainen viranomainen, joka vastaa toimiluvan myontdmisestd
luottolaitoksen liiketoiminnan aloittamiseen, jaljempana ‘esittdjaviranomainen’;

b) hankkijaehdokkaan, osakkaan tai jdsenen asianomainen toimivaltainen viranomainen, jos kyseinen hankkijachdokas,
osakas tai jasen kuuluu johonkin direktiivin 2013/36/EU 24 artiklan 1 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuista
luokista, jiljempind 'vastaanottajaviranomainen’.

2 artikla
Nimetyt yhteyspisteet

Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten on direktiivin 2013/36/EU 24 artiklassa sdddettyd kuulemisprosessia varten
nimettivi yhteyspisteet erityisen osaston yhden osoitteen tai yhden sahkopostiosoitteen muodossa kuulemisilmoitusten
ja muiden tietojen toimittamiseksi timan asetuksen mukaisesti ja julkistettava nima yhteyspisteet verkkosivustoillaan.

3 artikla
Kuulemisilmoitus

1.  Esittdjaviranomaisen on ldhetettdvi vastaanottajaviranomaiselle kuulemisilmoitus mahdollisimman pian direktiivin
2013/36/EU 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisen jalkeen ja joka tapauksessa viimeistddn
kymmenen tyopdivan kuluttua kyseisen direktiivin 22 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun arviointijakson
alkamisesta.

2. Jos direktiivin 2013/36/EU 23 artiklan 1 kohdassa sdddetty arviointi suoritetaan osana luottolaitoksen
liiketoiminnan aloittamista koskevan toimilupahakemuksen arviointia, esittdjaviranomaisen on lihetettivd kuulemis-
ilmoitus vastaanottajaviranomaiselle mahdollisimman pian tillaisen hakemuksen vastaanottamisen jilkeen ja joka
tapauksessa viimeistidn kymmenen ty6pdivan kuluttua direktiivin 2013/36/EU 15 artiklassa tarkoitettujen tdydellisten
tietojen vastaanottamisesta.

3. Esittdjaviranomaisen on lihetettdvd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut kuulemisilmoitukset kirjallisina postitse, faksilla tai
suojatulla sahkoiselld viestimelld ja osoitettava ne vastaanottajaviranomaisen nimettyyn yhteyspisteeseen.

4.  Esittdjaviranomaisen on ldhetettdvdi 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut kuulemisilmoitukset tdyttimailld liitteessd I
vahvistettu malli ja ilmoitettava keskeiset tiedot ehdotetusta osuudesta sekd tdsmennettivd, mitd tietoja esittdjivira-
nomainen pyytdd vastaanottajaviranomaiselta kyseisestd asiasta.

4 artikla

Kuulemisilmoitusta koskeva vastaanottovahvistus

Vastaanottajaviranomaisen on ldhetettdvi esittdjaviranomaiselle 3 artiklassa tarkoitettua kuulemisilmoitusta koskeva
vastaanottovahvistus kahden tyopiivin kuluessa kuulemisilmoituksen vastaanottamisesta.

5 artikla

Vastaanottajaviranomaisen vastaus

1. Kuulemisilmoitukseen on annettava kirjallinen vastaus liitteessd II vahvistetussa muodossa postitse, faksilla tai
suojatulla sdhkoiselld viestimelli. Se on osoitettava 2 artiklassa tarkoitettuun esittdjdviranomaisen nimettyyn
yhteyspisteeseen, jollei esittdjaviranomainen toisin ilmoita.
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2. Vastaanottajaviranomaisen on annettava esittdjaviranomaiselle mahdollisimman pian ja viimeistddn 20 tyopdivin
kuluttua kuulemisilmoituksen vastaanottamisesta

a) kaikki kuulemisilmoituksessa pyydetyt merkitykselliset tiedot, mukaan luettuina mahdolliset huomautukset tai
varaumat, jotka koskevat hankkijachdokkaan tekemai hankintaa;

b) oma-aloitteisesti kaikki olennaiset tiedot.

3. Jos vastaanottajaviranomainen ei pysty noudattamaan 2 kohdassa sdddettyd mddrdaikaa, sen on ilmoitettava
valittomasti esittdjaviranomaiselle perustellut syyt viivistykseen sekd arvioitu vastauksen antamispaivi. Vastaanottajavira-
nomaisen on raportoitava asian etenemisestd saannollisesti joko oma-aloitteisesti tai esittdjaviranomaisen pyynndsta.

4. Jos vastaanottajaviranomainen ei pysty perustelluissa ja vidistiméttomissd tilanteissa antamaan kaikkia pyydettyja
tietoja 2 kohdassa sdddetyssd mairdajassa, sen on

a) annettava jo saatavilla olevat tiedot 2 kohdassa sdddetyssd midrdajassa liitteessd II vahvistetussa muodossa;

b) annettava puuttuvat tiedot heti, kun ne ovat saatavilla, sellaisella tavalla, tietojen suullinen antaminen mukaan
luettuna, jolla varmistetaan, ettd kaikki tarpeelliset toimet voidaan suorittaa tarkoituksenmukaisesti.

5. Jos pyydetyt tiedot annetaan 4 kohdan b alakohdan nojalla suullisesti, ne on sen jilkeen vahvistettava kirjallisesti
1 kohdan mukaisesti, jolleivit asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset toisin sovi.

6 artikla

Kuulemismenettelyt

1.  Esittdjaviranomaisen ja vastaanottajaviranomaisen on hoidettava kuulemisilmoitukseen ja vastaukseen liittyvé
keskindinen viestintdnsd kayttdmailld tarkoituksenmukaisinta viestintd 3 artiklan 3 kohdassa ja 5 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuista viestimistd ja ottamalla asianmukaisesti huomioon ndkokohdat, jotka koskevat luottamuksellisuutta,
kirjeenvaihtoon kuluvaa aikaa, toimitettavan aineiston midrdd ja sitd, kuinka helppo esittdjaviranomaisen on saada
tiedot.

2. Vastaanottajaviranomaisen on annettava parhaan tietonsa mukaan tdydelliset, tarkat ja ajantasaiset tiedot.

3. Saatuaan kuulemisilmoituksen vastaanottajaviranomaisen on otettava nopeasti yhteyttd esittdjaviranomaiseen, jos
vastaanottajaviranomainen tarvitsee pyydettyjd tietoja koskevia selvennyksia.

Esittdjdviranomaisen on puolestaan vastattava nopeasti kaikkiin vastaanottajaviranomaisen esittdmiin selvennys-
pyynt6ihin.

4. Jos pyydetyt tiedot eivit ole vastaanottajaviranomaisen hallussa vaan saman jdsenvaltion muun viranomaisen
hallussa, joka ei ole toimivaltainen viranomainen direktiivin 2013/36/EU 24 artiklaa sovellettaessa, vastaanottajavira-
nomaisen on pyrittdvd parhaansa mukaan kerddmain tiedot nopeasti ja toimittamaan ne esittdjaviranomaiselle 5 artiklan
mukaisesti.

Jos pyydetyt tiedot ovat toisen jisenvaltion muun viranomaisen tai saman jisenvaltion muun viranomaisen hallussa, joka
on toimivaltainen viranomainen direktiivin 2013/36/EU 24 artiklaa sovellettaessa, vastaanottajaviranomaisen on
ilmoitettava asiasta nopeasti esittdjaviranomaiselle.

5. Vastaanottajaviranomaisen ja esittdjaviranomaisen on tehtdva yhteistyotd ratkaistakseen kaikki ongelmat, joita voi
esiintyd pyyntoon vastaamisessa.

6.  Vastaanottajaviranomaisen ja esittdjiviranomaisen on annettava toisilleen palautetta kuulemisprosessiin liittyvin
arvioinnin tuloksista ja, tapauksen mukaan, saatujen tietojen tai muun avun hyddyllisyydestd tai ongelmista, joita on
mahdollisesti kohdattu apua tai tietoja annettaessa.
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7. Jos arviointijakson aikana ilmenee uusia tietoja tai lisitietojen tarvetta, esittdjaviranomaisen ja vastaanottajavira-
nomaisen on varmistettava, ettd kaikki olennaiset ja merkitykselliset tiedot vaihdetaan. Tdhdn tarkoitukseen on
tarvittaessa kaytettava liitteessa I ja Il vahvistettuja malleja.

8.  Toimivaltaisten viranomaisten on kdytettivd kuulemisprosessin aikana unionin jisenvaltion virallista kieltd, joka on
kansainvilisessd valvontayhteistydssi yleisesti kdytetty kieli, ja ilmoitettava kyseisen kielen tai kyseisten kielten valinta

verkkosivustoillaan. Niiden jdsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset, joilla on yhteinen virallinen kieli tai jotka sopivat
keskenddn kdyttavinsd muuta unionin jisenvaltion virallista kieltd, voivat kdyttdd kyseistd kieltd.

7 artikla
Voimaantulo

Timi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 16 pdivind maaliskuuta 2017.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER



17.3.2017 Euroopan unionin virallinen lehti L 72/61

LITE 1

Kuulemisilmoituksen malli

[Komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/461 3 artikla]

Kuulemisilmoitus
PAivays: ...

LAHETTAJA:
Jasenvaltio:
Esittdjdviranomainen:

Osoite:

(Nimetyn yhteyspisteen yhteystiedot)
Puhelin:

Sihkoposti:
Viitenumero:

VASTAANOTTAJA:
Jasenvaltio:
Vastaanottajaviranomainen:

Osoite:

(Nimetyn yhteyspisteen yhteystiedot)
Puhelin:
Sahkoposti:

Arvoisa vastaanottaja

Lihetimme teille kuulemisilmoituksen jiljempéni tarkennetuista asioista komission tdytintoonpanoasetuksen (EU)
2017/461 (%) 3 artiklan mukaisesti.

Koska arviointimenettely pdattyy [lisitidn paivamdard] (*), pyyddimme teitd toimittamaan pyydetyt tiedot ja muut
olennaiset tiedot sekd ehdotettua osuutta koskevat mahdolliset huomautuksenne ja varaumanne 20 tyopdivan kuluessa
tdmdn kirjeen vastaanottamisesta. Jos timd ei ole mahdollista, pyydimme teitd ilmoittamaan, koska arvioitte voivanne
vastata tietopyyntoon.

Tihin kuulemisilmoitukseen, antamaanne vastaukseen ja niiden Kkisittelyyn sovelletaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivid 95/46/EY ().

(") Komission téytintoonpanoasetus (EU) 2017/461, annettu 16 pdivini maaliskuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitetussa, luottolaitoksista olevien maardosuuksien ehdotettuihin hankintoihin liittyvissi asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten vilisessd kuulemismenettelyssd kdytettdvid yhteisid menettelyjd, lomakkeita ja malleja koskevista teknisistd
tdytantoonpanostandardeista (EUVLL 72,17.3.2017,s. 57)

(*) Direktiivin 2013/36/EU 22 artiklan 2 kohdan tai tapauksen mukaan 15 artiklan mukaisesti.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY annettu 24 paivind lokakuuta 1995, yksildiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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Ehdotettua osuutta koskevat tiedot

Hankkijachdokkaan, osakkaan tai jasenen (hankkijachdokkaiden, osakkaiden tai jasenten) tunnistetiedot:

[Luonnollisista henkiloistd ilmoitetaan henkilotiedot, mukaan luettuina henkilén nimi, syntymdaika ja -paikka, henkilotunnus (jos
saatavilla) ja osoite. Oikeushenkildistd ilmoitetaan rekisterdity nimi, pddkonttorin tai pddtoimipaikan virallinen osoite, postiosoite
(jos eri) ja kansallinen tunnistenumero (jos saatavilla).]

Asianomaisen sddnnellyn yhteison nimi (asianomaisten sddnneltyjen yhteisdjen nimet) vastaanottajaviranomaisen
jasenvaltiossa ja suhde hankkijachdokkaaseen, osakkaaseen tai jaseneen:

[Jos hankkijachdokas, osakas tai jasen on direktiivin 2013/36/EU 24 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu sddnnelty
yhteiso, pelkkd hankkijaehdokkaan, osakkaan tai jasenen nimi riittdd. Jos hankkijaehdokas, osakas tai jasen kuuluu johonkin
direktiivin 2013/36/EU 24 artiklan 1 kohdan b tai ¢ alakohdassa mainituista luokista, on selitettdvi myds hankkijaehdokkaan,
osakkaan tai jasenen suhde asianomaiseen sidnneltyyn yhteisoon, joka on sijoittautunut vastaanottajaviranomaisen jdsenvaltioon. ]

Sen kohdeyrityksen tai -laitoksen nimi, jolle toimilupaa haetaan:

[Tassi ilmoitetaan yrityksen tai laitoksen rekistergity nimi, pdakonttorin virallinen osoite, postiosoite (jos eri) ja kansallinen
tunnistenumero (jos saatavilla).]

Kuinka suuri on hankkijaechdokkaan, osakkaan tai jisenen nykyinen ja aiottu suora tai vilillinen osuus kohdeyrityksessi
tai laitoksessa, jolle toimilupaa haetaan:

[Tdssi annetaan tiedot osuuksista (tarvittaessa ennen ehdotettua hankintaa ja sen jilkeen), jotka hakijaehdokas, osakas tai jisen
omistaa tai aikoo omistaa kohdeyrityksessd tai -laitoksessa, jolle toimilupaa haetaan, mukaan luettuina seuraavat tiedot: i) niiden
yrityksen kantaosakkeiden tai muiden osakkeiden lukumddrd ja tyyppi (tarvittaessa ennen ehdotettua hankintaa ja sen jilkeen), jotka
hankkijaehdokas, osakas tai jisen omistaa tai aikoo hankkia, ja ndiden osakkeiden nimellisarvo, ii) niiden osakkeiden osuus yrityksen
koko pddomasta (tarvittaessa ennen ehdotettua hankintaa ja sen jalkeen), jotka hankkijaehdokas, osakas tai jdsen omistaa tai aikoo
hankkia, ja iii) niiden osakkeiden edustama osuus yrityksen kaikista ddnioikeuksista (tarvittaessa ennen ehdotettua hankintaa ja sen
jalkeen), jotka hankkijachdokas, osakas tai jdsen omistaa tai aikoo omistaa, jos tdmd on eri kuin osuus yrityksen pddomasta.
Vilillisten hankintojen tapauksessa tiedot annetaan soveltuvin osin. ]
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Tiedot muista viranomaisista, joita asia koskee:

[[Tiedot siitd, onko esittdjaviranomainen ollut tai aikooko se olla pyynnon kohteena olevassa asiassa yhteydessi muihin
viranomaisiin vastaanottajaviranomaisen jdsenvaltiossa tai muihin viranomaisiin, joilla esittdjaviranomainen tietdd olevan aktiivinen
intressi Ryseisessd asiassa.]

[Esittdjaviranomaisen antamat lisitiedot (jos niitd on):

[Tarkka kuvaus siitd, mitd tietoja ja asiakirjoja pyydetddn. Tietoihin on sisallyttévi

— tulokset hankkijachdokkaan, osakkaan tai jdsenen tai asianomaisen sddnnellyn yhteison asianomaisten johtohenkiltiden
sopivuuden ja luotettavuuden tuoreimmasta arvioinnista, jos on saatavilla;

— tulokset hankkijachdokkaan, osakkaan tai jdsenen tai asianomaisen sidnnellyn yhteison taloudellisen vakauden tuoreimmasta
arvioinnista ja siihen liittyvit julkiset tai ulkoiset tarkastuskertomukset, jos on saatavilla;

— vastaanottajaviranomaisen tuorein arviointi hankkijaehdokkaan, osakkaan tai jasenen tai asianomaisen sddnnellyn yhteison
hallintorakenteen laadusta sekd hallinto- ja Rirjanpitomenettelyistd, sisdisen valvonnan jarjestelmistd, hallinnointi- ja ohjausjdr-
jestelmistd, konsernirakenteesta jne., jos on saatavilla;

— tieto siitd, onko ehdotetun hankinnan tai omistusyhteyden yhteydessi syytd epdilld, ettd rahanpesua tai terrorismin rahoitusta
toteutetaan tai on toteutettu tai yritetddn toteuttaa;

ja muut esittdjaviranomaisen pyytimdt tiedot.]

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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LITE I

Vastaanottajaviranomaisen vastauksen malli

[Komission tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2017/461 5 artikla]

Vastaanottajaviranomaisen vastaus

Paivays: ...

Yleiset tiedot

LAHETTAJA:
Jasenvaltio:
Vastaanottajaviranomainen:

Osoite:

(Nimetyn yhteyspisteen yhteystiedot)
Puhelin:
Sihkoposti:

Vastaanottajaviranomaisen viitenumero:

VASTAANOTTAJA:
Jasenvaltio:
Esittdjdviranomainen:

Osoite:

(Nimetyn yhteyspisteen yhteystiedot)
Puhelin:
Sihkoposti:

Esittdjaviranomaisen viitenumero:
Arvoisa vastaanottaja

Olemme kisitelleet [pp.kk.vvvv] pdivityn kuulemisilmoituksenne, jonka viitenumero on ilmoitettu edelld, komission tay-
tintoonpanoasetuksen (EU) 2017/461 (!) 5 artiklan mukaisesti.

Tahin vastaukseen sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 95/46/EY (3).

Jos tietopyynnossd tai muussa tihdn arviointiin liittyvissd nikokohdassa on episelvyyksiid, selvitys siitd, mitd ndma
epaselvyydet ovat:

(") Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2017/461, annettu 16 paivind maaliskuuta 2017, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/36/EU 24 artiklassa tarkoitetussa, luottolaitoksista olevien mairdosuuksien ehdotettuihin hankintoihin liittyvassd asianomaisten
toimivaltaisten viranomaisten valisessd kuulemismenettelyssa kdytettdvid yhteisid menettelyjd, lomakkeita ja malleja koskevista teknisistd
tdytantoonpanostandardeista (EUVLL 72, 17.3.2017,s. 57)

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY annettu 24 paivind lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EYVL L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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Pyydetyt tiedot tai viitteet liitteisiin, joihin pyydetyt tiedot sisdltyvit:

Muut olennaiset tiedot tai muut tiedot, jotka vastaanottajaviranomainen antaa, tai selvitys siitd, milld tavoin kyseiset
tiedot annetaan mydhemmin, tai viitteet liitteisiin, joihin tiedot sisdltyvat:

[Téssi annetaan kaikki muut olennaiset tiedot, kuten tiedot hankkijachdokkaan tai asianomaisen sddnnellyn yhteisén konsernira-
kenteesta tai taloudellisen vakauden tuoreimmista arvioinneista. ]

Mahdolliset huomautukset ja varaumat, jotka koskevat ehdotettua hankintaa:

Mahdolliset tiedot, jotka eivit ole vastausta laadittaessa saatavilla ja joita odotettaessa vastausta ei voitaisi toimittaa
médrdajan kuluessa, ja ndiden tietojen arvioitu toimittamisajankohta:

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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